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CD - coDlcl

TSK - Tipo Scheda OA

LIR - Livelloricerca C

NCT - CODICE UNIVOCO
NCTR - Codiceregione 20
gl;;l\;l-(a Numer o catalogo 00026123

ESC - Ente schedatore S59

ECP - Ente competente S59

OG- OGGETTO
OGT - OGGETTO

OGTD - Definizione dipinto
SGT - SOGGETTO
SGTI - Identificazione ritratto di Suor Rosalia Pinna

LC-LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA
PVC - LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA ATTUALE

PVCS - Stato Italia
PVCR - Regione Sardegna
PVCP - Provincia SS
PVCC - Comune Ozieri

LDC - COLLOCAZIONE SPECIFICA
LDCT - Tipologia chiesa
LDCQ - Qualificazione cattedrale
LDCN - Denominazione

Cattedrale della Beata Vergine Immacolata
attuale

UB - UBICAZIONE E DATI PATRIMONIALI
UBO - Ubicazione originaria OR

DT - CRONOLOGIA
DTZ - CRONOLOGIA GENERICA

DTZG - Secolo sec. XVIII
DTS- CRONOLOGIA SPECIFICA

DTSl - Da 1747

DTSF-A 1747

DTM - Motivazione cronologia  iscrizione
DTM - Motivazionecronologia  data
AU - DEFINIZIONE CULTURALE
ATB - AMBITO CULTURALE
ATBD - Denominazione ambito sardo

ATBM - Motivazione
dell'attribuzione

MT - DATI TECNICI

analis stilistica
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MTC - Materia etecnica tela/ pitturaaolio

MIS- MISURE
MISU - Unita UNR
MISA - Altezza 120
MISL - Larghezza 90

CO - CONSERVAZIONE
STC - STATO DI CONSERVAZIONE

STCC - Stato di
conservazione

DA - DATI ANALITICI
DES- DESCRIZIONE

cattivo

Lareligiosa eritratta al'interno di un ambiente privo di luce, accanto

DESO - Indicazioni ad un tavolo sul quale é poggiato un libro. Indossa laveste delle

sull'oggetto Monache Cappuccine e mostrail viso rivolto a Crocifisso chetienein
mano.

DESI - Codifica I conclass NR (recupero pregresso)

DESS - Indicazioni sul NIR (recupero pregresso)

soggetto PETO pregres

ISR - ISCRIZIONI

ISRC - Classedi documentaria

appartenenza

ISRL - Lingua spagnolo

|SRS - Tecnica di scrittura apennello

ISRT - Tipo di caratteri lettere capitali

| SRP - Posizione nella bandain primo piano
RETRATO DE LA VENERABLE MADRE SOR IVANA FRAN.ca/
ROSALIA PINNA QUE MURIO' DE EDAD 36 ANOSEL /DIA 2

ISRI - Trascrizione SE HENERO 1747, SSENDO ABADESSA DE LASRR. MM.
CAPUCHINAS DE OROSEY, NATU = RAL ERA' DE LA CIUDAD
DE SAZER

Purtroppo I'opera si trovain pessimo stato di conservazione, mancala
cornice e la parte inferiore della tela mostrairrimediabili screpolature

NSC - Notizie storico-critiche e sollevamenti di colore che ne rendono difficile una completa lettura.
Databile intorno alla meta del Settecento riflette nell'iconografia e
nell'uso del colore I'influsso della pittura barocca.

TU - CONDIZIONE GIURIDICA E VINCOLI
CDG - CONDIZIONE GIURIDICA

CDGG - Indicazione
generica

DO - FONTI E DOCUMENTI DI RIFERIMENTO
FTA - DOCUMENTAZIONE FOTOGRAFICA
FTAX - Genere documentazione allegata
FTAP-Tipo fotografia b/n
FTAN - Codiceidentificativo SBAAAS SS 26901
FTA - DOCUMENTAZIONE FOTOGRAFICA
FTAX - Genere documentazione allegata

proprieta Ente religioso cattolico
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FTAP-Tipo fotografia colore

AD - ACCESSO Al DATI

ADS - SPECIFICHE DI ACCESSO Al DATI
ADSP - Profilo di accesso 2

ADSM - Motivazione scheda di bene di proprieta privata

CM - COMPILAZIONE

CMP-COMPILAZIONE

CMPD - Data 1981
CMPN - Nome Orra A.
rFeLéEO;];Jbr;lzéona”O Sfogliano R.
RVM - TRASCRIZIONE PER INFORMATIZZAZIONE
RVMD - Data 1994
RVMN - Nome PulinalL.
AGG - AGGIORNAMENTO - REVISIONE
AGGD - Data 2006
AGGN - Nome ARTPAST/ PulinaL.
ﬁgp(il;s-al;ﬁgzmnarlo NR (recupero pregresso)
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